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UZASADNIENIE

1. KONTEKST WNIOSKU
. Przyczyny i cele wniosku

Celem wspolnej polityki ryboldwstwa (WPRyb), zgodnie z przepisami rozporzadzenia (UE)
nr 1380/2013 zdnia 11 grudnia 2013 r., jest zapewnienie takiej eksploatacji zywych zasobow
morza, ktora bedzie zrownowazona pod katem gospodarczym, §rodowiskowym i spotecznym.

Decyzja Rady 98/392/WE zdnia 23 marca 1998 r. Unia zatwierdzita Konwencje Narodow
Zjednoczonych o prawie morza, ktéra obejmuje zasady i przepisy dotyczace ochrony zywych
zasobOw morza i zarzgdzania nimi. W ramach swoich szerszych zobowigzan mi¢dzynarodowych
Unia uczestniczy w dziataniach, ktéore zmierzajag do ochrony stad ryb w wodach
migdzynarodowych.

Na podstawie decyzji Rady 86/238/EWG z dnia 9 czerwca 1986 r. Unia jest od dnia 14 listopada
1997 r. jedna zumawiajacych si¢ stron Miedzynarodowej konwencji o ochronie tunczyka
atlantyckiego (,,konwencja”).

Dzigki ustanowieniu Migdzynarodowej Komisji ds. Ochrony Tufczyka Atlantyckiego (,,JCCAT”)
konwencja ta zapewnia ramy wspotpracy regionalnej w zakresie ochrony tunczykow i gatunkéw
tunczykopodobnych oraz zarzadzania nimi w Oceanie Atlantyckim i przylegajacych morzach .

ICCAT jest upowazniona do przyjmowania wigzacych dla umawiajacych si¢ stron decyzji
(,,zalecenia) w zakresie ochrony zasobdw, ktére podlegaja jej kompetencji, i1 zarzadzania nimi.
Zalecenia te sa skierowane zasadniczo do umawiajacych si¢ stron konwencji ICCAT, ale nakladaja
réwniez obowiazki na operatoréow (np. kapitanow statkow). Zalecenia ICCAT wchodza w zycie
sze$¢ miesigcy po ich przyjeciu, a w przypadku Unii muszg zosta¢ niezwlocznie wdrozone do
prawa Unii.

W niniejszym wniosku ustanawia si¢ unijny system dokumentowania polowow tunczyka
bigkitnopletwego wcelu wdrozenia $rodkow ochrony izarzadzania przyjetych przez
Miedzynarodowa Komisje ds. Ochrony Tunczyka Atlantyckiego 1 dotyczacych systemu
dokumentowania polowoéw tunczyka biegkitnoptetwego 1 obowigzkowego stosowania systemu
elektronicznych dokumentow polowowych dotyczacych tunczyka bigkitnoptetwego z mysla
o identyfikowaniu pochodzenia kazdego tunczyka btekitnopletwego.

. Spojnos¢ z przepisami obowiazujacymi w tej dziedzinie polityki
System dokumentowania potowow tunczyka bigkitnoptetwego reguluje si¢ za posrednictwem:

— programu  dokumentacji  polowdéw  tunczyka  bigkitnoptetwego  ustanowionego
w rozporzadzeniu (UE) 640/2010.

. Spojnos¢ z innymi politykami Unii

Plan jest spdjny z innymi politykami Unii.
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2. PODSTAWA PRAWNA, POMOCNICZOSC I PROPORCJONALNOSC

. Podstawa prawna

Podstawa wniosku jest art. 43 ust. 2 TFUE, poniewaz zawiera przepisy niezbedne do osiggni¢cia
celow wspolnej polityki rybotowstwa.

. Pomocniczosé¢ (w przypadku kompetencji niewylacznych)

Niniejszy wniosek wchodzi w zakres wytacznych kompetencji Unii (art. 3 ust. 1 lit. d) TFUE).
Zasada pomocniczo$ci nie ma zatem zastosowania.

. Proporcjonalnos¢

Whniosek zapewni zgodnos¢ prawa Unii w odniesieniu do stosowania eBCD, a w szczegolnosci do
wszystkich zasad iobowiazkéw zawartych w systemie eBCD przyjetym przez ICCAT, ze
zobowigzaniami mig¢dzynarodowymi Unii oraz zapewni przestrzeganie przez Uni¢ decyzji
podjetych na mocy konwencji ICCAT, ktorej Unia jest umawiajacg si¢ strong. Wprowadzone $rodki
beda ograniczone do zakresu niezbednego, by osiggnac¢ zamierzony cel.

. Wybdr instrumentu

Wybranym instrumentem jest rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady.

3. WYNIKI OCEN EX POST, KONSULTACJI Z ZAINTERESOWANYMI
STRONAMI I OCEN SKUTKOW

. Oceny ex post / oceny adekwatnoS$ci obowiazujacego prawodawstwa

Nie dotyczy.

. Konsultacje z zainteresowanymi stronami

Celem niniejszego wniosku jest transpozycja i wdrozenie obowigzujacych $rodkow konwencji
ICCAT, ktore sa wigzace dla umawiajacych si¢ stron. Zaré6wno w okresie poprzedzajacym
posiedzenia ICCAT, na ktorych przyjeto zasady dotyczace eBCD, jak ipodczas negocjacji
prowadzonych na dorocznym posiedzeniu ICCAT prowadzono konsultacje z ekspertami krajowymi
oraz przedstawicielami branzowymi z panstw UE. Dlatego tez nie uznano za konieczne
przeprowadzenia konsultacji z zainteresowanymi stronami na temat niniejszego rozporzadzenia.

. Gromadzenie i wykorzystanie wiedzy eksperckiej

Niniejsze rozporzadzenie stanowi transpozycje zalecenia przyjetego przez regionalng organizacje
ds. zarzadzania rybotéwstwem (ICCAT).

. Ocena skutkow

Nie dotyczy. Niniejsze rozporzadzenie stanowi transpozycj¢ zalecenia majgcego bezposrednie
zastosowanie do panstw cztonkowski 1 operatorow.

12361/20 gt 3
LIFE.2 PL



Sprawnos$¢ regulacyjna i uproszczenie

Niniejszy wniosek nie jest zwigzany z REFIT.

Prawa podstawowe

Niniejszy wniosek nie wptywa na ochrong praw podstawowych obywateli.

4.

WPLYW NA BUDZET

Whiosek nie ma wptywu na budzet UE.

5.

ELEMENTY FAKULTATYWNE

Plany wdrozenia i monitorowanie, ocena i sprawozdania

Nie dotyczy.

Dokumenty wyjasniajace (w przypadku dyrektyw)

Nie dotyczy.

b)

c)

Szczegoélowe objasnienia poszczegolnych przepisow wniosku

Dokument potowowy dotyczacy tunczyka bigkitnoptetwego i $wiadectwo powrotnego
Wywozu

We wniosku ustanawia si¢ przepisy ogolne dotyczace stosowania dokumentu polowowego
dotyczacego tunczyka btekitnopletwego i §wiadectwa powrotnego wywozu, a takze zasady
rejestracji 1 potwierdzania potowdéw tunczyka blekitnoptetwego i nastepujacych pdzniej
wydarzen handlowych. W przypadku oznakowanych ryb okresla si¢ szczegdlne zasady.

Rejestrowanie 1 potwierdzanie polowdéw 1handlu odbywa si¢ wramach systemu
elektronicznych dokumentéw potowowych dotyczacych tunczyka blekitnoptetwego,
stosowanego juz przez panstwa cztonkowskie i operatoréw. Ten system elektroniczny jest
obstugiwany przez ICCAT wjej jezykach urzedowych (tj. angielskim, francuskim
1 hiszpanskim). W wyjatkowych przypadkach system elektroniczny mozna zastapi¢
dokumentami papierowymi (BCD, dokument polowowy dotyczacy tunczyka
biekitnoptetwego), réwnowaznymi w stosunku do wymogoéw w zakresie systemu
elektronicznego. Z tego wzgledu wniosek zawiera odniesienia do dokumentow ICCAT,
takich jak definicja BCD 1ijego tre$¢, dokumenty potwierdzajace i dokumenty
sprawozdawcze.

Weryfikacja i przekazywanie danych oraz zglaszanie

Ustanawia si¢ dodatkowe przepisy na potrzeby weryfikacji przed potwierdzeniem
1 przekazaniem danych uzytkownikow eBCD, korzystania z eBCD w formie papierowe;j
w wyjatkowych przypadkach oraz sprawozdan rocznych dla ICCAT .

Przekazanie uprawnien
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Zasady ICCAT dotyczace polowdw zywego tunczyka biekitnopletwego (czynnosci
zwigzane z polowem, transferem, transportem, umieszczaniem w sadzu, hodowla,
odlawianiem 1 przenoszeniem) czesto ulegaja zmianie 1 do tych zmian nalezy
dostosowywaé system eBCD. Ze wzgledu na zlozono$¢ systemu eBCD panstwa
cztonkowskie musza na biezaco rozwigzywac nierozstrzygni¢te problemy techniczne
1 jednolicie stosowac¢ te rozwigzania.

Art. 14 niniejszego rozporzadzenia okresla szczegdtowy wykaz przypadkow, w ktorych
konieczne jest przekazanie uprawnief, aby uwzglednia¢ czg¢ste zmiany w zaleceniach
przyjetych przez ICCAT.
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2020/0302 (COD)
Whniosek

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

ustanawiajace system dokumentowania polowow tunczyka bl¢kitnopletwego (Thunnus

thynnus) i uchylajace rozporzadzenie Rady (UE) nr 640/2010

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczego6lnosci jego art. 43 ust. 2,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego!,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedura ustawodawcza,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1

)

Zgodnie zrozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013% celem
wspolnej polityki rybotowstwa (WPRyb) jest zapewnienie takiej eksploatacji zywych
zasobow wodnych, ktoéra zapewni zrownowazone warunki ekonomiczne, Srodowiskowe
1 spoteczne.

Unia jest jedna zumawiajacych si¢ stron Konwencji Narodow Zjednoczonych o prawie
morza z dnia 10 grudnia 1982 r., zatwierdzonej decyzja Rady 98/392/WE?, Porozumienia
w sprawie wykonania postanowien tej konwencji odnoszacych si¢ do ochrony
migdzystrefowych zasobow rybnych i zasobéw rybnych masowo migrujacych i zarzadzania
nimi, ratyfikowanego decyzja Rady 98/414/WE* oraz Porozumienia o wspieraniu

Dz.U. C.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r. w sprawie
wspolnej polityki rybotéwstwa, zmieniajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 1954/2003 i (WE) nr 1224/2009
oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (WE) nr2371/2002 i (WE) nr 639/2004 oraz decyzj¢ Rady
2004/585/WE (Dz.U. L 354 2 28.12.2013, s. 22).

98/392/WE: Decyzja Rady zdnia 23 marca 1998 r. dotyczaca zawarcia przez Wspodlnote Europejska
Konwencji Narodow Zjednoczonych z dnia 10 grudnia 1982 r. o prawie morza i Porozumienia z dnia 28 lipca
1994 r. odnoszacego si¢ do stosowania jego czesSci XI (Dz.U. L 179 z 23.6.1998, s. 1).

98/414/WE: Decyzja Rady z dnia 8 czerwca 1998 r. w sprawie ratyfikowania przez Wspolnote Europejska
Porozumienia w sprawie wykonania postanowien Konwencji Narodéw Zjednoczonych o prawie morza z dnia
10 grudnia 1982 r., odnoszacych si¢ do ochrony 1izarzadzania mig¢dzystrefowymi zasobami rybnymi
i zasobami rybnymi masowo migrujgcymi (Dz.U. L 189 z 3.7.1998, s. 14).
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©)

przestrzegania przez statki rybackie miedzynarodowych srodkow ochrony i zarzadzania na
pelnym morzu, przyjetego decyzja Rady 96/428/WE>. W ramach powyzszych zobowigzan
miedzynarodowych Unia uczestniczy w dzialaniach na rzecz zapewnienia zréwnowazonego
zarzadzania daleko migrujacymi stadami ryb.

Na mocy decyzji Rady 86/238/EWG® Unia jest jedna zumawiajacych sie stron
Miegdzynarodowej konwencji o ochronie tunczyka atlantyckiego (,,konwencja ICCAT”).
Konwencja ICCAT okresla ramy wspodlpracy regionalnej dotyczacej ochrony tunczyka
1 gatunkéw tunczykopodobnych i1 zarzadzania nimi na Oceanie Atlantyckim i przylegajacych
morzach, poprzez ustanowienie Migdzynarodowej Komisji ds. Ochrony Tunczyka
Atlantyckiego (,,komisja ICCAT”), oraz przewiduje przyjmowanie zalecen majacych
zastosowanie na obszarze objetym konwencja ICCAT, ktére stajg si¢ wigzace dla
umawiajacych si¢ stron i nieb¢dgcych umawiajacymi si¢ stronami wspotpracujacych stron,
podmiotow 1 podmiotdéw rybackich (,,CPC”).

Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 640/20107 transponowano do
prawa Unii zalecenie ICCAT [09-11] zmieniajace zalecenie [08-12] w sprawie systemu
dokumentowania polowow tunczyka bigkitnoptetwego.

W ramach $rodkdéw na rzecz regulacji stad tunczyka blekitnoptetwego oraz poprawy jakosci
1 wiarygodnosci danych statystycznych, a takze w celu zapobiegania nielegalnym polowom
i ich powstrzymywania i eliminacji ICCAT przyjela zalecenia [07-10]%, [08-12]°, [09-11]C,
[11-20]'!, [18-13]'% w sprawie wdroZenia systemu dokumentowania polowdow tunczyka
blekitnoptetwego (BCD) oraz zalecenia [10-11]", [11-21]", [12-08]"°, [13-17]¢, [15-10]",

96/428/WE: Decyzja Rady z dnia 25 czerwca 1996 r. w sprawie przyjecia przez Wspolnote Porozumienia
o wspieraniu przestrzegania przez statki rybackie mig¢dzynarodowych srodkow ochrony i zarzadzania na
pelnym morzu (Dz.U. L 177 z 16.7.1996, s. 24).

Decyzja Rady 86/238/EWG z dnia 9 czerwca 1986 r. w sprawie przystapienia Wspdlnoty do Migdzynarodowe;j
konwencji o ochronie tunczyka atlantyckiego, zmienionej Protokotem zalaczonym do Aktu Koncowego
Konferencji Pelnomocnikow Panstw — Stron Konwencji, podpisanego w Paryzu dnia 10 lipca 1984 r. (Dz.U. L
162 z 18.6.1986, s. 33).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 640/2010 z dnia 7 lipca 2010 r. w sprawie
programu dokumentacji polowow tunczyka biekitnoptetwego Thunnus thynnus 1 zmiany rozporzadzenia Rady
(WE) nr 1984/2003 (Dz.U. L 194 z 24.7.2010, s. 1).

Zalecenie ICCAT w sprawie systemu dokumentowania potlowow tunczyka bigkitnoptetwego ICCAT.
Zalecenie ICCAT zmieniajgce zalecenie 07-10 w sprawie systemu dokumentowania potowow tunczyka
bickitnoptetwego ICCAT.

Zalecenie ICCAT zmieniajace zalecenie 08-12 w sprawie systemu dokumentowania potowow tunczyka
bickitnoptetwego ICCAT.

Zalecenie ICCAT zmieniajace zalecenie 09-11 w sprawie systemu dokumentowania potowow tunczyka
biekitnopletwego ICCAT.

Zalecenie ICCAT zastgpujace zalecenie 11-20 w sprawie systemu dokumentowania potowow tunczyka
biekitnoptetwego ICCAT.

Zalecenie ICCAT w sprawie elektronicznego systemu dokumentowania potowoéw tunczyka biekitnoptetwego
(eBCD).

Zalecenie ICCAT zmieniajgce zalecenie 10-11 w sprawie elektronicznego systemu dokumentowania polowow
tunczyka blekitnoptetwego (eBCD).

Zalecenie ICCAT uzupehniajace zalecenie w sprawie elektronicznego systemu dokumentowania potowodw
tunczyka blekitnoptetwego (eBCD).

Zalecenie ICCAT uzupetniajace zalecenie w sprawie elektronicznego systemu dokumentowania potowoéw
tunczyka blekitnoptetwego (eBCD).
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[17-09]'%, [18-12]'" wsprawie opracowania iwzmocnienia wdrazania systemu
dokumentowania potowow tunczyka blekitnoptetwego przez wprowadzenie systemu
obowigzkowych dokumentéw elektronicznych (eBCD). CPC ICCAT oraz panstwa
cztonkowskie rozpoczety czesciowe wdrazanie systemu eBCD w czerwcu 2016 r. System
ten jest w petni wdrozony od stycznia 2017 r. 1 panstwa cztonkowskie korzystaja z niego.

Niektore przepisy zalecen ICCAT sa czgsto zmieniane przez CPC ICCAT i istnieje duze
prawdopodobienstwo, ze beda dalej w przyszio$ci zmieniane. Aby umozliwi¢ szybkie
wdrazanie do prawa Unii przyszlych zmian w zaleceniach ICCAT, nalezy przekazaé
Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow zgodnie z art. 290 Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej w odniesieniu do nastgpujacych aspektéw: obowigzkowe stosowanie
eBCD 1 BCD, zasady dotyczace pogrupowanych BCD, potwierdzanie BCD i eBCD, termin
odstepstwa, jezeli chodzi o informacje na temat znakowania w odniesieniu do minimalnego
rozmiaru na mocy rozporzadzenia (UE) 20../..%%; rejestracja i potwierdzanie potowdw oraz
nastepujacych po nich transakcji w systemie eBCD, informacje dotyczace potwierdzania
1 punktéw kontaktowych, informacje dotyczace dokumentéw BCD lub drukowanych eBCD,
przekazane daty sktadania sprawozdan oraz odniesienia do zatacznikow do zalecen ICCAT.

Przepisy Unii powinny jedynie dokona¢ wdrozenia zalecen ICCAT, aby zrowna¢ pozycje
rybakoéw unijnych irybakéw z panstw trzecich oraz zapewni¢, by zasady zostaly w pekni
zaakceptowane 1 wdrozone przez wszystkich.

Akty delegowane przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu powinny pozostawaé bez
uszczerbku dla wdrazania przysztych zmian w zaleceniach ICCAT oraz ich transpozycji do
prawa Unii w drodze zwyklej procedury ustawodawcze;j.

Aby umozliwi¢ szybkie wdrazanie do prawa Unii przyszlych zmian w zaleceniach ICCAT,
nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow zgodnie z art. 290 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej w odniesieniu do wprowadzania zmian do niniejszego
rozporzadzenia. Szczegodlnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja
prowadzita stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje te
prowadzone byly zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu
mig¢dzyinstytucjonalnym zdnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia
prawa?!. W szczegdlnoséci, aby zapewni¢ udzial na réwnych zasadach Parlamentu
Europejskiego 1 Rady w przygotowaniu aktow delegowanych, instytucje te otrzymuja
wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw cztonkowskich, a eksperci
tych instytucji moga systematycznie bra¢ udziat w posiedzeniach grup eksperckich Komisji
zajmujacych si¢ przygotowaniem aktow delegowanych.

21

Zalecenie ICCAT w sprawie wyjasnienia i zmiany elementéw systemu dokumentowania potowow tunczyka
biekitnoptetwego ICCAT, aby ulatwi¢ stosowanie systemu eBCD.

Zalecenie ICCAT zmieniajace zalecenie 15-10 w sprawie stosowania systemu eBCD.

Zalecenie ICCAT zastepujace zalecenie 17-09 w sprawie stosowania systemu eBCD.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 20.../.... z dnia .....20.. ustanawiajgce wieloletni plan
zarzadzania zasobami tunczyka blekitnopletwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu Srédziemnym oraz
zmieniajace rozporzadzenia (WE) nr 1936/2001, (UE) 2017/2107 i (UE) 2019/833 oraz uchylajace
rozporzadzenie (UE) 2016/1627.

Dz.U.L 123 z 12.5.2016, s. 1.
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(10)

Nalezy zatem uchyli¢ rozporzadzenie (UE) nr 640/2010, gdyz niniejsze rozporzadzenie

stanowi transpozycje nowych srodkéw ICCAT dotyczacych systemu dokumentowania

potowow,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1
PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1
Przedmiot i zakres stosowania

W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia si¢ unijny system dokumentowania potowow
tunczyka biekitnoptetwego w celu wdrozenia §rodkow ochrony i zarzadzania przyjetych
przez Migdzynarodowg Komisje ds. Ochrony Tunczyka Atlantyckiego (ICCAT)
idotyczacych  systemu dokumentowania potowow tunczyka blekitnopletwego
i obowigzkowego stosowania systemu elektronicznych dokumentéw polowowych
dotyczacych tunczyka blekitnoptetwego z mysla o identyfikowaniu pochodzenia kazdego
tunczyka blekitnoptetwego.

Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do handlu wewngtrznego, wywozu,
przywozu i powrotnego wywozu dotyczacego czgsci ryb innych niz migso (m.in. gloéw,
oczu, ikry, mlecza, wnetrzno$ci i ogonow).

Artykut 2
Definicje

Do celow niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

I.

,BCD” oznacza dokument potowowy dotyczacy tunczyka blekitnoptetwego, ktérego wzor
przedstawiono w zalaczniku 2 do zalecenia ICCAT [18-13];

Htunczyk blekitnopletwy” oznacza ryby z gatunku Thunnus thynnus objete kodami
Nomenklatury scalonej wymienionymi w zataczniku I do rozporzadzenia Rady (EWG) nr
2658/87%;

,konwencja” oznacza Miedzynarodowa konwencj¢ o ochronie tunczyka atlantyckiego;

,obszar objety konwencja” oznacza obszar geograficzny objety srodkami ICCAT, jak
okreslono w art. 1 konwencji;

22

Rozporzadzenie Rady (EWG) nr2658/87 zdnia 23 lipca 1987 r. wsprawie nomenklatury taryfowej

1 statystycznej oraz w sprawie Wspolnej Taryfy Celnej, Dz.U. L 256 z 7.9.1987, s. 1.
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10.

11.

,handel wewnetrzny” oznacza:

a) handel — w jednym z panstw cztonkowskich lub pomigdzy co najmniej dwoma
panstwami czltonkowskimi — tunczykiem biekitnoptetwym, ktorego ztowit
w obszarze objetym konwencja unijny statek lowczy lub tonar iktéry zostat
wytadowany na terytorium Unii; oraz

b) handel — wjednym z panstw cztonkowskich lub pomigdzy co najmniej dwoma
panstwami cztonkowskimi — hodowlanym tunczykiem blekitnoptetwym, ktérego
ztowil w obszarze objetym konwencja unijny statek towczy i ktory jest trzymany
w sadzach w zaktadzie akwakultury znajdujgcym si¢ na terytorium Unii;

,»przyw6z” oznacza wprowadzenie na terytorium Unii — wtym w celu umieszczenia
w sadzu, w celu tuczu, hodowli lub przetadunku — tunczyka biekitnoptetwego ztowionego
w obszarze objetym konwencja przez statek lowczy panstwa trzeciego lub tonar panstwa
trzeciego;

,Wywo0z” oznacza kazde przemieszczenie tunczyka biekitnoptetwego — zltowionego
w obszarze objetym konwencja przez unijny statek towczy lub przez tonar — do panstwa
trzeciego, w tym z terytorium Unii, z panstw trzecich lub z towisk;

Lpowrotny wywoz” oznacza kazde przemieszczenie zterytorium Unii tunczyka
biegkitnopletwego, ktory wezesniej podlegat przywozowi na terytorium Unii;

»panstwo czlonkowskie tonara” oznacza panstwo cztonkowskie, w ktorym tonar jest
zainstalowany;

»panstwo cztonkowskie zaktadu akwakultury” oznacza panstwo cztonkowskie, w ktorym
zaktad akwakultury ma siedzibg;

,»CPC” oznacza umawiajace si¢ strony konwencji oraz niebedace umawiajacymi si¢
stronami wspotpracujace strony, podmioty lub podmioty rybackie.

ROZDZIAL 11

DOKUMENT POLOWOWY DOTYCZACY TUNCZYKA BLEKITNOPLETWEGO

Artykut 3
Przepisy ogolne

System  elektronicznych ~ dokumentow  potowowych  dotyczacych  tufczyka
bigkitnoptetwego (,,eBCD”) stosuje si¢ do wszelkich wyladunkéw, transferow,
przetadunkéw, umieszczania w sadzach, odtowodéw oraz wszelkiego handlu wewnetrznego,
przywozu, wywozu lub powrotnego wywozu tunczyka blekitnoptetwego. Papierowe BCD
mozna stosowa¢ wytacznie zgodnie z art. 11.

BCD uzupelnia si¢ dla kazdego tunczyka bigkitnoptetwego zlowionego przez statek
rybacki lub przez tonar, przeniesionego, wyladowanego lub przetadowanego w portach
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przez statki rybackie lub tonary lub odlowionego, lub trzymanego w sadzach w zaktadzie
akwakultury.

Do kazdej partii tunczyka blekitnoptetwego podlegajacej handlowi wewnetrznemu,
przywozonej na terytorium Unii, wywozonej lub objetej powrotnym wywozem z jej
terytorium dolgcza si¢ potwierdzony przez wlasciwy organ BCD, z wyjatkiem
przypadkéw, w ktorych stosuje si¢ art. 4 ust.4, oraz, w zalezno$ci od przypadku,
deklaracje transferu ICCAT lub potwierdzone $wiadectwo powrotnego wywozu tunczyka
biekitnopletwego (,,BFTRC”). Kazda partia tunczyka blekitnopletwego zawiera wylacznie
produkty z tunczyka bigkitnoptetwego tego samego rodzaju i pochodzace z tego samego
obszaru geograficznego oraz ztego samego statku rybackiego lub grupy statkow
rybackich, lub tego samego tonara.

Zakazuje si¢ wytadunku, transferu, dostarczania, odlowu, handlu wewng¢trznego,
przywozu, wywozu lub powrotnego wywozu tunczyka bigkitnoptetwego bez
uzupetnionego i potwierdzonego BCD Iub BFTRC.

Kazdy BCD posiada niepowtarzalny numer identyfikacyjny. Numery dokumentow sa
charakterystyczne dla panstwa czlonkowskiego bandery lub panstwa czlonkowskiego
tonara.

W przypadkach, ktére wymieniono ponizej, mozna z chwila umieszczenia tunczyka
w sadzu pogrupowa¢ odpowiednie BCD jako ,,pogrupowane BCD” z nowym numerem
BCD, pod warunkiem ze wszystkie ryby umieszcza si¢ w tym samym sadzu tego samego
dnia:

a)  wielokrotne potowy dokonane przez ten sam statek; oraz
b)  potowy dokonane w ramach wspdlnych operacji polowowych.

Pogrupowane BCD zastepuja wszystkie rownowazne pierwotne BCD 1 dotacza si¢ do nich
wykaz wszystkich powigzanych numeréw BCD. Kopie takich powigzanych BCD
udostepnia si¢ na ich zadanie organom kontrolnym panstw cztonkowskich lub
umawiajacych sie¢ stron.

Tunczyki blekitnopletwe zlowione jako przyldow przez statki nieupowaznione do
aktywnych potowow tunczyka biekitnoptetwego zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 20../..%
[BFT] moga by¢ sprzedawane. Nalezy zapewni¢ dostep do systemu eBCD organom
panstw cztonkowskich, organom portowym oraz kapitanowi lub przedstawicielowi statku
w drodze upowaznienia kapitana lub przedstawiciela statku do samodzielnej rejestracii,
w tym za pomocg wlasnego krajowego numeru rejestracji. Panstwo cztonkowskie bandery
statkow, ktorych to dotyczy, nie musi przedstawia¢ wykazu takich statkow Komisji.

W przypadku $mierci tunczyka blekitnoptetwego przed odlowieniem podczas operacji
transferu, holowania lub umieszczania w sadzach, o ktérych to operacjach mowa

23

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 20.../.... z dnia .....20.. r. ustanawiajgce wieloletni
plan zarzadzania zasobami tuiczyka blekitnopletwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu Srédziemnym oraz
zmieniajace rozporzadzenia (WE) nr 1936/2001, (UE) 2017/2107 i (UE) 2019/833 oraz uchylajace
rozporzadzenie (UE) 2016/1627 [wniosek przyjety przez wspotprawodawcow].
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10.

w art. 39—54 rozporzadzenia (UE) 20../.. [BFT], moze on zosta¢ sprzedany — stosownie do
przypadku — przez sejner, statek wspierajacy i przedstawicieli zaktadu akwakultury.

Tunczyki blekitnoptetwe odltowione w ramach polowdw w rybotowstwie sportowym
i rekreacyjnym, w ktorym to przypadku sprzedaz jest zakazana, nie sa objete zakresem
niniejszego rozporzadzenia i nie muszg byc¢ rejestrowane w systemie eBCD.

Artykut 4
Porwierdzenie

Kapitanowie statkéw lowczych, operatorzy tonaréw, operatorzy zakladéow akwakultury,
sprzedawcy, eksporterzy lub ich upowazniony przedstawiciel wypetniaja BCD, wpisujac
wymagane informacje, i zwracaja si¢ o jego potwierdzenie zgodnie z ust. 2 w odniesieniu
do kazdego tunczyka biekitnopletwego, ktorego ztowiono, wyladowano, umieszczono
w sadzu, odtowiono, przetadowano lub ktory byt przedmiotem handlu wewnetrznego lub
WYywozZu.

BCD potwierdza wlasciwy organ panstwa bandery statku, tonara lub zaktadu akwakultury,
w ktorym zlowiono lub odlowiono tunczyka blekitnopletwego, lub tez panstwa
cztonkowskiego siedziby sprzedawcy lub eksportera, ktory prowadzit handel wewnetrzny
tym tunczykiem biekitnoptetwym lub dokonat jego wywozu.

Panstwa czlonkowskie potwierdzaja BCD dla wszystkich produktow =z tunczyka
blekitnopletwego wytacznie wtedy, gdy:

a)  wszystkie informacje zawarte w BCD potwierdzono jako doktadne;

b) laczne potwierdzone ilosci mieszcza si¢ w kwotach lub limitach potowowych
kazdego roku =zarzadzania, wtym w stosowanych przypadkach — w kwotach
indywidualnych przyznanych statkom lowczym lub tonarom; oraz

c)  produkty sa zgodne z innymi wtasciwymi przepisami ICCAT dotyczacymi srodkow
zarzadzania i ochrony.

Potwierdzenie na podstawie ust.2 nie jest wymagane, jezeli wszystkie tunczyki
biekitnopletwe przeznaczone do sprzedazy sa oznakowane, zgodnie z art. 6 ust. 4, przez
panstwo cztonkowskie bandery statku lub tonara, ktory ztowil tunczyka blekitnoptetwego.

Jezeli ilo$ci ztowionego 1 wytadowanego tunczyka bigkitnoptetwego sa mniejsze niz 1 tona
metryczna lub trzy sztuki, jako tymczasowy BCD mozna stosowa¢ dziennik poktadowy
lub dokument sprzedazy, w oczekiwaniu na potwierdzenie BCD w ciggu siedmiu dni
1 przed wywozem.

Potwierdzony BCD zawiera w odpowiednich przypadkach informacje okre§lone
w zalgczniku 1 do zalecenia ICCAT [18-13]. Instrukcje wystawiania, numerowania,
wypetniania i potwierdzania dokumentu potowowego zostaty okreslone w zatagczniku 3 do
zalecenia ICCAT [18-13].
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Informacje dotyczace kupujacego w czesci dotyczacej handlu wprowadza si¢ do systemu
eBCD przed potwierdzeniem. Cz¢s¢ eBCD dotyczaca handlu potwierdza si¢ przed
wywozem.

Wywoéz z panstw cztonkowskich ma miejsce wytacznie w przypadku wiasciwej rejestracji
wczesniejszej] wymiany handlowej miedzy panstwami czlonkowskimi, przy czym taki
wywoz w dalszym ciggu wymaga potwierdzenia w systemie eBCD zgodnie z ust. 1-5.

Artykut 5
Rejestracja i potwierdzenie polowow oraz nastepujgcych po nich transakcji w system eBCD

Po dokonaniu rejestracji i1 potwierdzeniu potowu oraz pierwszej transakcji w eBCD
zgodnie z art. 4 niniejszego rozporzadzenia do eBCD wprowadza si¢ informacje na temat
wewnetrzne] sprzedazy tunczyka bigkitnoptetwego w obrebie jednego panstwa
cztonkowskiego. Nie wymaga si¢ potwierdzenia tej wewnetrznej sprzedazy.

Po dokonaniu rejestracji i potwierdzeniu polowu oraz pierwszej transakcji w eBCD
sprzedawca uzupelnia dane dotyczace handlu wewnetrznego miedzy panstwami
cztonkowskimi w systemie eBCD zgodnie z art. 4.

Wiasciwy organ potwierdza handel wewnetrzny nastepujacymi postaciami produktow:
»ryba bez skrzeli i wypatroszona” (GG), ,ryba oprawiona” (DR) i ,ryba cata” (RD).
Potwierdzenie nie jest jednak wymagane na zasadzie odstepstwa od art. 4:

a)  jezeli handel wewnetrzny tunczykami bigkitnoptetwymi dotyczy ,.filetoéw” (FL) lub
,innych okreslonych” (OT) postaci produktu wymienionych w eBCD;

b)  jezeli produkt, o ktorym mowa w pkt a) (,,filet” 1 ,,inne okreslone”), jest zapakowany
do transportu; w tym przypadku powigzany numer eBCD umieszcza si¢, w sposob
czytelny 1trwaly, na kazdym opakowaniu zawierajacym jakiekolwiek czg¢sci
tunczyka z wyjatkiem produktéw objetych zwolnieniem, okreslonych w art. 1 ust. 2;

c) w przypadku produktéw typu ,filet” lub ,inne okreslone” kolejne transakcje
w ramach handlu wewngtrznego zinnym panstwem czlonkowskim moga miec
miejsce dopiero po wpisaniu do systemu eBCD informacji handlowych
z poprzedniego panstwa czlonkowskiego.

Odstepstwo przewidziane w ust. 3 zdanie drugie ma zastosowanie do dnia 31 grudnia
2020 r. Panstwa czlonkowskie sktadaja Komisji sprawozdanie z wdrozenia tego
odstepstwa do dnia 31 grudnia 2020 r. Sprawozdanie to musi obejmowaé informacje na
temat potwierdzenia przez panstwa cztonkowskie, o ktorym mowa w art. 9, wyniki tego
potwierdzenia oraz dane dotyczace przedmiotowych zdarzen handlowych, w tym wlasciwe
informacje statystyczne z uwzglednieniem ilosci tunczyka blekitnopletwego 1 liczby
transakcji objetych tym odstepstwem.

Handel zywym tunczykiem biekitnoptetwym, w tym wszystkie zdarzenia handlowe z 1 do
zaktadu akwakultury, rejestruje si¢ i potwierdza w systemie eBCD zgodnie z przepisami
niniejszego rozporzadzenia, o ile nie okreslono inacze;.
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Potwierdzenia sekcji 2 (potow) 1 3 (handel zywymi zwierzgtami) w eBCD mozna dokonac
jednoczes$nie na zasadzie odstepstwa od art. 3 ust. 3 niniejszego rozporzadzenia.

Zmiany 1ponownego potwierdzenia sekcji 2 13 w eBCD zgodnie zwymogami
okreslonymi w art. xx rozporzadzenia (UE) 20../.. [BFT] w zwiazku z wykorzystaniem
systemu kamer stereoskopowych mozna dokona¢ po przeprowadzeniu operacji
umieszczania w sadzach.

Artykut 6
Znakowanie

Panstwa cztonkowskie moga natozy¢ na swoje statki lowcze lub tonary wymog
znakowania kazdego tuficzyka biekitnoptetwego, najlepiej w momencie zabicia, ale nie
pozniej niz w chwili wyladunku (,,program znakowania”). Znaczki maja niepowtarzalny
numer panstwa czlonkowskiego i1 sg zabezpieczone przed sfalszowaniem. Numery
znaczkow sa takie same jak numery eBCD.

Zainteresowane panstwa czlonkowskie przesytaja Komisji podsumowanie realizacji
programu znakowania do dnia 30 kwietnia kazdego roku w odniesieniu do roku
poprzedzajacego. Komisji nalezy przesyla¢ takze wszelkie kolejne zmiany, ktére zostang
wprowadzone w programie znakowania. Komisja niezwlocznie przekazuje podsumowania
do Sekretariatu ICCAT.

Stosowanie takich znaczkow jest dozwolone wylacznie wtedy, gdy laczne ilosci potowu
mieszcza si¢ w kwotach lub limitach potowowych panstw cztonkowskich na kazdy rok
zarzadzania, w tym w stosownych przypadkach — w kwotach indywidualnych przyznanych
statkom lub tonarom.

Na potrzeby art.4 ust.4 wprogramach komercyjnego znakowania panstwa
cztonkowskiego bandery dla statku lub tonara, ktory odtowit tunczyka bigkitnoptetwego,
w ramach ktorych znakuje si¢ ryby, obowiagzuja co najmniej nastgpujace zasady:

a)  wszystkie tunczyki biekitnoptetwe w danym eBCD sg znakowane indywidualnie;
b) informacje dotyczace znaczka obejmuja:

— oznaczenie statku towczego lub tonara;

— date potowu lub wytadunku;

— obszar odlowienia ryb w przesylce;

— wykorzystane narzedzia potowowe;

— typ produktu oraz indywidualng mas¢ oznakowanego tunczyka btekitnoptetwego;
— informacje na temat eksportera oraz importera (w stosownych przypadkach);

— punkt wywozu (w stosownych przypadkach).
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Na zasadzie odstgpstwa od ust. 4 lit. b) tiret pigte w przypadku potowow podlegajacych
odstepstwom dotyczacym minimalnego rozmiaru na mocy rozporzadzenia (UE) 20../..
[BFT] panstwa cztonkowskie moga do dnia 31 grudnia 2020 r. podawa¢ w zamian
przyblizong mase¢ poszczegoélnych ryb w ramach potowu po wytadunku, ktérg to mase
okresla si¢ na podstawie reprezentatywnej proby.

W przypadku zastosowania przez panstwa czlonkowskie odstepstwa, o ktorym mowa
w ust. 5, przedstawiajg one Komisji sprawozdanie z wdrazania odstepstwa.

Informacje na temat oznakowanych ryb gromadzi odpowiedzialne panstwo cztonkowskie.

Komisja gromadzi informacje na temat oznakowanych ryb, ktore to informacje otrzymata
od panstw cztonkowskich, iprzekazuje je ICCAT w formie unijnego sprawozdania
z wdrazania.

ROZDZIAL 111
SWIADECTWO POWROTNEGO WYWOZU TUNCZYKA BLEKITNOPLETWEGO

Artykut 7
Przepisy ogolne

Kazde panstwo cztonkowskie zapewnia, aby kazdej partii tunczyka biekitnoptetwego
objetej powrotnym wywozem z jego terytorium towarzyszylo potwierdzone §wiadectwo
powrotnego wywozu tunczyka biekitnoptetwego (,,BFTRC”).

Ust. 1 nie ma zastosowania w przypadkach, gdy tuficzyk bigkitnoptetwy jest przywozony
zywceem.

Operator, ktory odpowiada za powrotny wywoz, wypetnia BFTRC oraz zwraca si¢ o jego
potwierdzenie w celu powrotnego wywozu partii tunczyka blekitnoptetwego. Do
wypetnionego BFTRC dotacza si¢ kopi¢ potwierdzonych BCD dotyczacych
wczesniejszego przywozu produktow z tunczyka biekitnopletwego.

Artykut 8
Potwierdzenie powrotnego wywozu

BFTRC jest potwierdzany przez wilasciwy organ panstwa cztonkowskiego, z ktdrego
terytorium dokonuje si¢ powrotnego wywozu danej partii.

Wiasciwy organ potwierdza BFTRC dla wszystkich produktéw z tunczyka
blekitnopletwego, pod warunkiem Ze:

a)  wszystkie informacje zawarte w BFTRC potwierdzono jako doktadne;

b) odpowiednie potwierdzone BCD zostaly zaakceptowane do celéw przywozu
produktow zadeklarowanych w BFTRC;
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c) produkty objete powrotnym wywozem sg w calosci lub czesciowo tymi samymi
produktami, ktére widniejg w potwierdzonych BCD; oraz

d) do potwierdzonego BFTRC zalaczono kopi¢ BCD.

Potwierdzony BFTRC zawiera informacje okreslone w zalacznikach 4 15 do zalecenia
ICCAT [18-13].

ROZDZIAL 1TV
WERYFIKACJA

Artykut 9
Weryfikacja

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby ich wlasciwe organy identyfikowaty kazda parti¢
tunczyka biekitnoptetwego objeta wytadunkiem, handlem wewngtrznym, przywozem na
ich terytorium lub wywozem lub powrotnym wywozem z ich terytorium, oraz wystepuja
o udostepnienie potwierdzonych BCD i powigzanych dokumentéw dotyczacych kazdej
partii tunczyka biekitnopletwego oraz sprawdzajg je.

Wilasciwe organy mogg réwniez sprawdzi¢ zawarto$¢ partii, aby zweryfikowac informacje
zawarte w BCD 1w powigzanych dokumentach, oraz — w stosownych przypadkach —
poddaja odno$nych operatorow weryfikacji.

Jezeli w wyniku sprawdzenia lub weryfikacji przeprowadzonych na mocy ust. 1 12
pojawia si¢ watpliwosci dotyczace informacji zawartych w BCD, panstwo cztonkowskie,
na ktorego terytorium miat miejsce przywoz finalny, oraz panstwo cztonkowskie lub CPC,
ktorych wiasciwe organy potwierdzity BCD lub BFTRC, wspolpracuja w celu rozwiania
takich watpliwosci.

Jezeli panstwo cztonkowskie stwierdzi, ze danej partii nie towarzyszy BCD, powiadamia
o tych ustaleniach panstwo cztonkowskie dostawy lub CPC wywozu 1 — jezeli jest ono
znane — panstwo cztonkowskie bandery lub CPC bandery.

Panstwa cztonkowskie nie dopuszczajg partit do handlu wewnetrznego, przywozu ani
wywozu ani — w przypadku zywych tunczykow blekitnoptetwych przeznaczonych dla
zaktadéow akwakultury — nie przyjmuja deklaracji transferu, dopoki nie zostang
przeprowadzone sprawdzenia lub weryfikacje, o ktorych mowa wust. 1 12, inie
potwierdzg zgodnosci partii tunczyka blekitnoptetwego z wymogami niniejszego
rozporzadzenia oraz wszelkimi innymi przepisami prawa Unii, ktore majg zastosowanie.

Handel wewngtrzny, przywoz, wywdz i powrotny wywoz tunczyka biekitnoptetwego jest
zakazany, jezeli panstwo cztonkowskie, po przeprowadzeniu sprawdzenia lub weryfikacji,
o ktorych mowa wust.1 12, oraz we wspdlpracy z odpowiednimi organami
odpowiedzialnymi za potwierdzanie, stwierdzi, ze odpowiedni BCD lub BFTRC jest
niewazny.
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ROZDZIAL V
PRZEKAZYWANIE DANYCH

Artykut 10
Rejestracja w systemie eBCD oraz zglaszanie i weryfikacja informacji

Panstwa cztonkowskie odpowiadaja za zapewnienie, aby ich uzytkownicy byli
zarejestrowani w systemie eBCD.

Jezeli panstwo czlonkowskie potwierdza BCD w odniesieniu do swoich statkow lowczych
bandery, tonaréw lub zaktadow akwakultury, w przypadku zmian kazdorazowo zglasza
nastepujace informacje Komisji, rzgdowym organom odpowiedzialnym za potwierdzanie
lub innym uprawnionym osobom lub instytucjom odpowiedzialnym za potwierdzanie
1 weryfikacje BCD lub BFRC:

a)  nazwe i peten adres organizacji,

b) nazwe itytul wurzednikéw odpowiadajacych za potwierdzanie, ktérzy sa
indywidualnie do tego upowaznieni;

c) przykladowy dokument;
d) przykladowy odcisk pieczeci lub plomby; oraz
e)  wstosownych przypadkach, wzory znaczkow.

W zgloszeniu, o ktorym mowa w ust. 2, nalezy wskaza¢ dzien, od ktérego zmiana ma
zastosowanie. Wraz z pierwotnym zgloszeniem przekazuje si¢ kopi¢ przepisow przyjetych
w prawie krajowym w celu wdrozenia systemu dokumentowania polowow tunczyka
biekitnopletwego, w tym procedur upowazniania osdb niepowigzanych z instytucjami
rzagdowymi lub instytucji pozarzadowych. Uaktualnione informacje dotyczace organdéw
odpowiedzialnych za potwierdzanie oraz przepisow krajowych przekazuje si¢ Komisji we
wlasciwym terminie.

Panstwa cztonkowskie zgtaszaja Komisji droga elektroniczng punkty kontaktowe, ktore
nalezy powiadomi¢ w przypadku pytan zwigzanych z BCD lub BFTRC, a w szczego6lnosci
nazwe 1 peten adres organizacji.

Komisja niezwlocznie przekazuje Sekretariatowi ICCAT informacje, o ktorych mowa
w ust. 2—4.

Aby pomoéc swoim organom w weryfikacji potwierdzania BCD 1 BFTRC, panstwa
cztonkowskie weryfikuja informacje o organach odpowiedzialnych za potwierdzanie,
przekazane ICCAT 1 opublikowane na publicznie dostgpne] stronie internetowe;j
prowadzonej przez Sekretariat [CCAT.
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Artykut 11
Papierowe dokumenty BCD lub drukowane eBCD

Papierowe dokumenty BCD lub drukowane eBCD mozna stosowac:

a) w przypadku wytadunkow tunczyka blekitnoptetwego w ilosciach mniejszych niz
jedna tona metryczna lub trzy ryby. Takie papierowe BCD nalezy przeksztalci¢ w
eBCD w terminie siedmiu dni roboczych lub przed wywozem (w zaleznosci od tego,
co nastgpi wczesniej);

b) w odniesieniu do tuficzyka biekitnoptetwego zlowionego przed dniem 1 stycznia
2017 r.;

c) jako procedure zastepcza w szczegblnym przypadku wystapienia trudnosci
technicznych z systemem, ktoére uniemozliwilyby panstwu czlonkowskiemu
stosowanie systemu eBCD, zgodnie z procedurami okre§lonymi w zalgczniku 3 do
zalecenia ICCAT [18-12]. Opdznienia panstw cztonkowskich w podejmowaniu
niezbednych dziatan, takich jak przekazywanie danych, ktore sa konieczne, aby
zapewni¢ rejestracje uzytkownikow w systemie eBCD, lub inne sytuacje, ktorych
mozna unikna¢, nie stanowig dopuszczalnej trudnosci technicznej;

d)  w przypadku sprzedazy tunczyka pacyficznego;

e) do celéw wymiany handlowej migdzy Unig Europejska a stronami innymi niz CPC,
jezeli dostep do systemu eBCD za posrednictwem Sekretariatu nie jest mozliwy lub
jezeli nie mozna go uzyska¢ w terminie, ktory pozwala zapewni¢, aby wymiana
handlowa nie byla bezpodstawnie op6zniana lub zaktocana.

Panstwo cztonkowskie lub CPC nie moze powotaé si¢ na stosowanie papierowego BCD,
o ktorym mowa w ust. 1, jako na powod opdznienia lub odmowy przywozu przesyiki
tunczyka blekitnoptetwego, jezeli taki dokument jest zgodny z niniejszym
rozporzadzeniem. Drukowane eBCD, ktore sa potwierdzone w systemie eBCD, spetniaja
wymog dotyczacy potwierdzenia, okreslony w niniejszym rozporzadzeniu.

Panstwo cztonkowskie bandery lub tonara zapewnia formularze BCD wylacznie statkom
towczym 1tonarom, ktore posiadajg zezwolenie na potowy tunczyka blekitnoptetwego
w obszarze objetym konwencja, wtym jako przylow. Takie formularze nie sa
przekazywalne.

Papierowe kopie eBCD s3a dolgczane do kazdej cze$ci rozdzielanych partii lub
przetworzonego produktu izawieraja niepowtarzalny numer eBCD, aby umozliwi¢ ich
powiazanie.

Artykut 12
Przekazywanie i przechowywanie potwierdzonych papierowych dokumentow

Z wyjatkiem przypadkow, w ktorych ma zastosowanie art. 4 ust. 4, panstwa cztonkowskie
przekazuja kopi¢ wszystkich potwierdzonych BCD lub BFTRC:

a) Komisji;
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b)  wihasciwym organom panstwa cztonkowskiego lub CPC, w przypadku gdy tunczyk
biekitnoptetwy bedzie objety handlem wewngtrznym lub umieszczony w sadzu, lub
objety przywozem; oraz

c)  Sekretariatowi ICCAT.

Panstwa cztonkowskie przekazuja dokumenty, o ktorych mowa w ust. 1, jak najszybciej
iw kazdym przypadku w ciggu pigciu dni roboczych od daty potwierdzenia lub przed
zakonczeniem przewozu, jezeli przewidywany czas trwania przewozu nie powinien zajaé
wiecej niz pig¢ dni roboczych.

Panstwa cztonkowskie przechowuja przez co najmniej dwa lata kopie wydanych lub
otrzymanych dokumentow.

Artykut 13
Sprawozdanie roczne

Co roku do dnia 15 sierpnia panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji sprawozdanie
zawierajace informacje opisane w zalaczniku 6 do zalecenia ICCAT [18-13], ktore
obejmuje okres od dnia 1 stycznia do dnia 31 grudnia poprzedniego roku.

Aby spetni¢ wymogi dotyczace sprawozdan rocznych, wykorzystuje si¢ sprawozdania
wygenerowane zsystemu eBCD. W swoich sprawozdaniach rocznych panstwa
cztonkowskie uwzgledniaja elementy opisane w zataczniku 6 do zalecenia ICCAT [18-13],
ktérych nie mozna uzyskac z systemu eBCD.

Komisja sporzadza unijne sprawozdanie roczne na podstawie informacji otrzymanych od
panstw czlonkowskich zgodnie z ust. 1 12 oraz przekazuje je Sekretariatowi ICCAT do
dnia 15 wrze$nia kazdego roku.

ROZDZIAL VI
PRZEPISY KONCOWE

Artykut 14
Procedura wprowadzania zmian

Komisja jest uprawniona do przyjecia, zgodnie zart. 15 aktow delegowanych,
zmieniajacych niniejsze rozporzadzenie w celu dostosowania go do $rodkoéw przyjetych
przez ICCAT, ktore sg wigzace dla Unii 1 jej panstw cztonkowskich, w odniesieniu do:

a)  obowigzkowego stosowania eBCD i BCD zgodnie z art. 3 ust. 11 2;
b)  zasad dotyczacych BCD zgodnie z art. 3 ust. 6;

c) potwierdzen BCD i eBCD zgodnie z art. 4;
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d) rejestracji 1potwierdzania polowOw oraz nastepujacych po nich transakcji
w systemie eBCD zgodnie z art. 5;

e) terminu odstepstwa, o ktorym mowa w art. 5 ust. 4 i art. 6 ust. 5;

f)  informacji dotyczacych potwierdzania i punktow kontaktowych zgodnie z art. 10
ust. 2;

g) informacji dotyczacych dokumentoéw BCD lub drukowanych eBCD zgodnie z art. 11
ust. 1;

h)  termindéw sktadania sprawozdan, o ktorych mowa w art. 5 ust. 4, art. 6 ust. 2 oraz
art. 13 ust. 112;

i)  odniesien do zatacznikéw do zalecen ICCAT, o ktérych mowa w art. 2 pkt 1, art. 4
ust. 6; art. 8 ust. 3; art. 11 ust. 1 lit. ¢) oraz art. 13 ust. 11 2.

Zmiany wprowadzane zgodnie z ust. 1 ograniczajg si¢ $cisle do wdrozenia do prawa Unii
zmian w zaleceniach ICCAT.

Artykut 15
Wykonywanie przekazanych uprawnien

Powierzenie Komisji uprawnien do przyjecia aktow delegowanych podlega warunkom
okreslonym w niniejszym artykule.

Uprawnienia do przyjecia aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 14, powierza si¢
Komisji na okres pieciu lat od dnia wej$cia w zycie niniejszego rozporzadzenia. Komisja
sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie poézniej niz dziewigé
miesigcy przed koncem okresu pigciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie
przedluzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwig si¢
takiemu przedtuzeniu nie pdzniej niz trzy miesiace przed koncem kazdego okresu.

Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 14, moze zosta¢ w dowolnym momencie
odwotane przez Parlament Europejski lub przez Radg. Decyzja o odwotaniu konczy
przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje si¢ skuteczna od
nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
w okreslonym wtej decyzji poOzniejszym terminie. Nie wplywa ona na waznos¢
jakichkolwiek juz obowigzujacych aktow delegowanych.

Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi
przez kazde panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami okre§lonymi w Porozumieniu
mig¢dzyinstytucjonalnym zdnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia
prawa.

Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rdéwnoczesnie
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

Akt delegowany przyjety na podstawie art. 14 wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy ani
Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazity sprzeciwu w terminie dwoch miesigcy od
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przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uptywem tego
terminu, zar6wno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaty Komisje, Zze nie wniosg
sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ odwa miesigce zinicjatywy Parlamentu

Europejskiego lub Rady.
Artykut 16
Uchylenie
Rozporzadzenie (UE) nr 640/2010 traci moc.
Artykut 17

Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach
cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczqgcy Przewodniczgcy
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